
SOLUTIO PERFECTA 

AJfred Bosch Pasqual 

—'Oh, Gran Mest ie; i què se n'ha fet, del raciona
lisme? 

—L'hem enterrat. 

* * # 

El jurat deliberava. Hug de Stromberg, neguitós, pas
sejava entre columnes. Una agra pestilència de sofre cre
mat amarava el sostre; flotava en l'ambient i penetrava, 
feixuga, el molf dels ossos. Damunt Taltar, dos ciris em
bolcallats en aurèoles diàfanes tintaven Tespaí. Vermellor 
tremolosa, I al fons de la gruta, un estendard. El símbo/ 
de la Gran Obra. Emboirat pets efluvis de la cova, hom 
pressentia aquell drac immens mossegant-se la cua. I els 
estels de sis puntes. La cova, excavada a roca viva, era la 
màxima expressió de \3 secta. Allí, dins la cripta dels judi
cis, o eres Rosenkreutz o no eres. Al defora, amb l'embaí 
de tramuntana, encara podies ser I fiure. Però enclaustrat 
al «sancta sancíorum* de la secta, quedaves lligat de peus 
i mans. 

Hug s'havia avesat a la foscor, i ja distingia els racons 
més amagats, A la dreta del tabernacle, una reixa —-la 
porta dels erudits—. Per allà s'havien esmunyit, una rera 
l'aftra, les capes dels magistrats. Quan tornessin a apa
rèixer, amagant cares sornegueres, ja no hi hauria res a 
fer. L'oracle hauria sentenciat. La reixa no trigaria gaire a 
grinyolar. Un jorn, com a màxim. Mentrestant, ell deam-
bulava. No l'havien encadenat; era predilecte de Berson-
brück. Un càrrec que, tanmateix, mereixia atencions espe
cials. Però no podia seure. A mà dreta, el Banc del Vi l ipendi 
estava del tot xop. \ efs bancs dels erudits, també. Tot, 
excepte el tron del Gran Mestre. Però profanar-lo, és clar, 
li hagués semblat excessiu. Ja era prou greu l'heretgia per 
sí sola. A més, en qualsevol moment podia obrir-se la 
porta de fusta — l̂a gran portalada al final de la columnata 
central— í aparèixer un sentinella. Calia que es mantingués 
ben desvetllat, dempeus i amatent. No havien de pescar-lo, 
dormint com un liró, a l'indret més sagrat del temple. 

El primogènit de Stromberg es distreia llegint les ins
cripcions, La caverna, tant af cau sagrat com a la galeria 
preliminar, era plena d'epigrafs. Damunt la reixa dels eru
dits, el lema dels magistrats: «Solutio Perfecta». Afs bancs 
de pedra, la llei inamovible: -^Figura Superior dividit, sepa
rat et corrigit. Inferior haec perficií et terminat omnta.>> Al 
frontispici de l'altar, el Nom: «RosenkreutZi>. \ als murs, 
banyats per transpiracions subterrànies, altres motius i fra-
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ses esculpides. Era simptomàtic; alli es congriava el bom
bardeig de símbols, frases categòriques, de conceptes i 
devocions incomprensibles, destinat als de la gleva. Per
què allò era, al cap i a la f i , el bressol del dogma, 

Hug de Stromberg passà el di t per la paret. Esguardà 
el petil munt d'argil·la acumulat al tou del dit, i el regalim 
d'aigua que lliscava, vitrós, fins al palmell. Bufà amb deli
cadesa, per sentir la frescor. A poc a poc, anà tancant el 
puny. Massís, ferm, amenaçant. Crispat, aixecà el braç i 
colpejà amb força damunt el granit. Altra vegada. Més 
fort. 

—Merda, Fills de Satanàs!! 

Tornà a pegar, un i altre cop, fins a cansar-se. Amb 
el cap entre les mans, es deixà caure en el fang. Reguerols 
de sang marcaven les mans, es perdien entre els cabells. 
I el record, el malson viscut, tornà a assetjar-li el pensa
ment. El malefici del passat. 

«—Fill de Stromberg! Renegues de la Gran Obra? 

—Res més lluny de la meva intenció, oh Magne Pro
genitor. 

—Doncs recita el procés de l'alquimista. 

—D'acord, però no sé el que significa... 

—^Recita, oh infant damnall 

—Preparatio, sol ve, coagula, multi plicaílo. 

—Just. El que hagis de saber, alumne meu, se l 'en
senyarà al seu temps. No vulguis forçar la providència.& 

Era un pupil inquiet- La curiositat, el dubte, l'havien 
portat a qüestionar. En una comunitat on qüestionar era 
sacrilegi. El Rosenkreutz, monolític, intocable, dominava. 
Dominava tant els rituals com les conviccions. La congre
gació dels erudits, els prohoms de l·lmperi, imposaven la 
ignorància prefabricada als serfs. Practicaven l'ocultisme, i 
només f i l traven coneixements als predilectes. A cada ciutat, 
uns quants predilectes eren seleccionats i admesos, sota 
jurament, al temple. Més tard, aprenien els secrets de Tal-
qujmia, i passaven a col·laborar amb la casta dirigent. Els 
misteris vitals, però, no eren revelats mai. L'hermetisme 
dels sis magistrats I el Gran Mestre era total. Eren les sis 
puntes de l'estel, unides al centre i circumscrites pels segles 
dels segles. El drac que es mossega la cua. Símbols del 
poder, obscurs i laberíntics. í^Solutio Perfecta». I a callar. 
La congregació dels erudits, impenetrable, així ho dic
tava. 

«—En set dies es féu la creació, i en set homes la 
f inirem. _ . . 

—Què dius, Hug? 

—Pensava, progenitor. 
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—Doncs pensa menys i llegeix més. Acabes de comen
çar el Llibre Sant i ja vols interpretar-lo. Sàpigues que la 
guia espiritual depèn^ en exclusiva, de la Congregació, 
I la interpretació del Llibre Sant —escolta bé el que et 
dic—' la confiem de bon grat, i en privi legi, al Gran Mestre-
Ell és l'únic adepte, f'únic harmonitzador de la saviesa 
divina amb la humana. És ell qui , sublimant els misteris de 
l'alquimia exotèrica, pot albirar Testat de consciència supe
rior i dictar edictes. Noniés el Gran Mestre, havent atansat 
la màxima perfecció, pol haver vist el "Montjoia' '^ 

—El paradís de lucidesa? 

—Sí. El Gran Mestre és un enviat diví. Per això la seva 
saviesa, com la meva vida, és eterna, 

—Però no ha existit sempre, oÍ? 

— N o , predilecte, en aquesta terra no. Ell va ser encar
nat, fa molts segles, quan regnava la civilització del Caos 
i la Discòrdia. I és descendent directe d'aquell Hermes 
Trismegistus, arcàngel anlediluvià, constructor de les pirà
mides i nét d'Adam. 

—Segons la tradició. 

—Segons la Crònica Suprema! Sacrilegi Hermes Trisme
gistus, rebesavi de Zòsimus el Panapolità, triple rebesavi 
del Príncep Gabir, i re-encarnat en Arnau de Vilanova 
quan escrivia "Adventu Antichrist i" —auguri sagrat que' 
hauries de conè i xe r^ : Hermes Trismegistus, només com
parable al Redemptor, ànima de Liull, Flamef i Paracefsus! 
Goses contradir la Història? Tu, desgraciat, impíetós, que 
conrearàs l'agricultura celesta gràcies a ell! De genolls vull 
veure't, implorant clemència al Gran Mestrel Profà! Demà 
mateix hi anirem, 

— N o , per compassió! 

—^Sí. Demà tindràs audiència a la cripta. Tu ho has 
volguí.» 

El primer encontre amb el Gran Mestre havia estat im
ponent. Primer aquelles balaustrades infinites, travessant 
les entranyes de la terra. I les naus interiors, tenebroses,. 
que mai no paraven de transpirar. Imposava, sobretot, la 
gamma cromàtica dels murs. Estrats vermells, cofrats per 
les flames oscil·lants de torxes i espelmes. Roca rosada,, 
xopa com una esponja, refulgent i saturada. O el sòl, 
relliscós, color negre-escarlata. Per damunt, una mar d'esta-
lactites, com fines agulles a l'aguait d'intrusos. 

Seguint el torrent subterrani, arribaren al Llac Invio
lable. Era un estany interior, clos per una gran volta. El 
fons, de negror angoixant, era testimoni silenciós d'exe
cucions í sacrificis religiosos, L'aberrant arxiu de l'Imperí 
Teològic, Era precisament aquell llac, netament horitzontal, 
que separava els botxins de les víctimes, A una riba, la 
ignorància; a f'altra, els mestres de la barbàrie. 
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Obriren fa gruixuda comporta de la cripta. Hug deixà 
arrossegar-se de \a ma def Progenitor, mentre efs seus uJls 
incrèduls f i taven l'altar. Dos ciris en flama eren el marc de 
set rostres cadavèrics: encaputxats i immòbils, tots oferien 
la mateixa mirada f iblant. Els sentinelles fermaren la porla. 
El Predilecte, atabalat, desviava Ja vista cap els oratoris 
laterals. Però encara l'estiraven. Endavant El pànic lï gla
çava efs membres, i es deixava emportar sense resistència. 
Endavant. «Figura Superior dividit, separat et corrigit»- Una 
puntada de peu. A bocaterrosa. Un Erudit enteobrt els 
Havis. , . 

—Si? 

—Calúmnia, senyor meu: ha desafiat la Crònica Su
prema! —digué el Progenitor amb el cap cot. 

—És jove, N'aprendrà... —murmurà el Gran Mestre. 
Pegà una llambregada al predilecte: ombres de cinisme. 

— O h , és molt intel·ligent... —insistí el progenitor. Un 
dels magistrats s'aixecà. 

— A l'escola de Reinsercció Doctrinal. —El sis restants 
assentiren. 

El drac presentava un aspecte ferotge. Les urpes, molt 
crescudes, grataven la mateixa cua i dibuixaven dolls de 
sang damunt les escames. El domàs, brodat amb fi l d'or, 
penjava hieratic 3 Tàbsida: realment, constituïa una provo
cació visceral. El drac que es mossega la cua. El poder, 
cercle viciós de sís punlals. Af setè, descansà, 

Hug palpà l'estendard: tacte rugós, però fort. Sobretot, 
fort. I sec. Davant \ò Ilefiscositat de l'entorn, davant la 
feblesa dels llums, la bandera dels Rosenkreuíz es mantenia 
fresca, immutable. L'Escola de Reinsercció... Bastió del sis
tema- Elixir de llarga vida, que guardava intacta la Gran 
Obra. Talús del monotitisme. L'Escola. Un record franca
ment desagradable. Exceptuant, és clar, n'Adelard. Adeíard 
de Savoia, l'alquimista vell que no havia sortit mai de 
l'Escota. Un <íca5 impossible», encara que inofensiu, per a 
les autoritats. Objecte de burla, instrument pedagògic dels 
doctrinaris. Però ell, Predilecte de Bersonbrück, el respec
tava. 

S'acostà a la cella privada. Obrí la porta amb timidesa, 
fabricant un grinyol llarg i persistent. A mà esquerra, per
duda enire fums i alambics, una melena albina. 

—Hug, els tu? Passa, passa —l 'home, entretingut en 
vessar líquid dins un tub, no girà el cap—. Estic a punt de 
trobar l'AIkahest.-. 

—Fa decennis, Adelard, que ets a un pas de desco
brir-lo. 

—Atansa'm el crisol aquell, si et plau. No, amb les 
mans noh Sí, així, amb tenalles. A poc a p o c , 
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Ef vell era experimentador nat í tenaç en el seu treball, 
però sempre l'havien reclòs com a persona «non grata». 
Per a mirar i no tocar. La seva clarividència resultava càus
tica a la secta. 

—Adelard, he vingut a demanar-te una cosa. 

—Endavant, noi. Eps! No em socarrimis els dits? Aler ta. . . 
Au, pregunta el que vulguis. 

Una gota de mercuri lliscà pel crisol fins caure dfns el 
tub que aguantava l'alquimista. Canvià de color —esde
vingué blanc— i es dil'ful ràpidament. Un vapor niv i , molt 
espès, començà a eixir del tubet. 

—Adelard, quí és el Gran Mestre? 

^VaJga 'm Déu! Predilecte de Bersonbrück! ^exc lamà 
el vell en to irònic—. Qui ho havia de dir! Goses dubtar de 
la catequesi sagrada? 

—Tu ho saps, oi? Saps qui és! 

L'alquimista col·locà la provatura en un bany de vitr io-
!us. Després, pacientment, agafà el crisol I el netejà, 
S'eixugà les mans i s'esbandí fa túnica. 

—Tanca la porta. Gràcies. 

O sigui que.. . Vols saber quí és ef Gran fVJestre, 

—Vu l l saber perquè viu eternament, perquè comanda 
tot l'Imperi, perquè es rodeja de sis assistents que mai 
no canvien; vull saber d'on ve, i on ens vol fer anar-. 
vull saber quí som nosaltres, si tenim un veritable passat 
i si ens espera un futur ; vull que m'expliquis què diantre 
hi fa la ciència de l'aiquímia en Iota aquesta burla; vull 
que em diguis, sobrefot, el perquè de tant misteri, de 
secrets impenetrables i dogmes inflexibles. Vull saber-ho 
tot, i acceptar plenamet el risc de conèixer. 

—Ho comprenc ^ l ' h o m e es remena la barba, visible
ment amoïnat—-. Tingues present, emperò, que no puc 
satisfer plenament cap de les teves inquietuds. I no per 
por a revelar misteris inescrutables, sinó per simple des
coneixença. Puc, això sí, oferir-te alguns indicis. Anem per 
paris, doncs. 

•—Sí —el jove, tan exaltat amb les seves pròpies parau
les, relaxà Texpressió en veure la calmositat metòdica del 
vel l—. Anem per parts. Primer el Gran Mestre, 

—Les meves suposicions apunten a Christian Roren-
kreutz, l'iniciador de la secta. Aquest individu, un antic 
alquimista, visqué a f'època del Caos i la Discòrdia, abans 
de la Revolució Mística. Apareix, en els tractats antics, 
amb noms i dates diferents. Fins que, com a comte de 
Saint-Germaín, aglutina les forces de la revolució i derrota 
els antics governants. Això, insisteixo, segons els llibres 
que he heredat dels meus avantpassats, i que no sempre 
he arribat a desxifrar. 
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- ^Com era aquesta civilització de[ Caos i la Discòrdia? 

— N o ho 5é pas, Hug, Sé que va col·lapsar a causa d'un 
cataclisme universal, del qual el Gran Mestre va saber-se 
aprofitar. També sé que. com a mínim, fa sis generacions 
que s'esvai, sense deixar ni raslre- Els sis magistrats que 
envolten al Gran Mesire són fruit d'aquestes generacions, 
i a cada nou f loreixemeni s'hi afegeix un nou erudit. Tot 
l'engranatge muntat entorn als predilecles, la preceptiva 
escolar, la catequesi, no són més que un mètode d'apre
nentatge i —especialment— de selecció. De tots aquells 
que feu Reinsercció Doctrinal, en sortirà un, i només un, 
que serà anomenat magistrat. 

—^Vols dir que... 

— Q u e necessiten algú que sigui conscient de la fa l 
sedat, Algú que pensï. Recorda que la congregació dels, 
erudits no governa la vida de l'Imperi, governa el pensa
ment. Els prohoms administren les ciutats, però són els 
magistrats els qui , en realitat, les controlen- Per això neces
siten per adaptar-se a resrtuctura genètica imperant, un 
representant fresc de cada collida humana. Necessiten un 
home, més que f idel , astut. 

Hug de Stromberg començava a entendre la situació. 
L'elecció com a Predilecte, la primera audiència, l'Escola de 
Reinsercció: tot començava a encaixar. La Gran Obra es 
perfilava com una grandiosa farsa, una elaborada doctrina 
per a mantenir ía ignorància. 

—Però, Adelard, quin sentit té? Perquè han creat aquest 
complicat andami ideològic? Per mantenir-se en el poder? 

Adelard no contestà. Agafa una torxa, i es dirigí lenta
ment vers la part fosca de la cella. Amagat en un racó, hi 
il·luminà un bagul mig corcat. Deixà la torxa a la paret, 
aferrada amb una anella, i obrí la tapa del caixó amb les 
dues mans. Fatigat, s'hi repenja al marge i regirà l'interior. 
A la f i , tragué un llibre ple de pols, 

—El reconeixes, Predilecte? 

hiug s'hi acostà, per mirar detingudament el llibre. De 
sobte, es tírà enrera. ^ 

—La Crònica Suprema! 

—Just. I què hi veus aquí, dibuixat a la portada? 

—Doncs,. , el símbol de la secta. 

—El drac que es mossega la cua. No hí ha altra expli
cació, no hi ha escatologia. La finalitat de la Gran Obra és, 
indefugJblement, la Gran Obra. El poder, Hug, no té sentit. 

L'afquimista tornà a agafar la torxa i encetà un caminar 
penós per arribar ai laboratori. L'ambient anava impregnant-
se d'efluvis i emanacions vaporoses. Dins l'obi, la solució 
bullia efervescent: e! catalitzador havia actuat. 

^ U n a última pregunta, Adelard. 
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'—Digues-

—És immortal? 

—Efl? No crec que ho sigui. Però coneix la manera 
d'allargar al màxim l'existència. Has sentil parlar de la pedra 
filosofal? 

-—Sí, vagament 

—Pressumibfemenf, fou ell qui la trobà. Ja fa molts 
segles, degué atènyer el domini absolut sobre el procés 
de cohobacJó: el somni de tot alquimista. D'aquí a la trans
mutació, és clar, era bufar i fer ampolles. Només li calia 
cercar un catalitzador prou ràpid. í passar a sublimar els 
metalls vils. 

Hug mirà de f i t a fít el rostre de l'ancià. La l lum de 
torxa marcava el seu gest oscil·lant. Enraonava mossegant-se 
els pèls del mostatxo; les celles, molt gruixudes, dansaven 
agitades damunt les fosses orbitals. Un seguit de bosses 
irisades suportaven els ulls. Els ulls, avorrits de tant ob-
servar, 

— M o l t probablement, acumulà grans quantitats d'or pur. 
I aïxò, en l'època del Caos í la Discòrdia, era suficient per 
convertir una rata miserable en un gran magnat. 

El Jove s'impacientava per moments: 

. —-I la immortalitat, Adelard? Digues-me! Com l'ha acon
seguida? 

—L'AIkahest. Degué adonar-se, fa segles, que la Criso-
peia no era una metamorfosi ambivalent. Degué atinar, com 
ara jo, que l'elixir d'eterna joventut r\o s'obtenia de la ma
teixa Pols de Proyecció. Que la ^<BÍIis del Drac^, element 
bàsic de Telixir, no era més que aigua super-pesada, l'ano
menada «aqua trit ium», 

—j lu, alquimista, perquè no l'has trobat? Perquè no 
ho sap el poble? Els de la gleva, no tenen dret a saber-ho? 

—-Tranquil, f i l l meu; no tinc l ' instrumental... No podem 
enfrontar-nos a l'estament sense posseïr-ne els secrets \... 

^Bene i tu res ! 

N'Hug s'abraonà damunt els aparells. Amb ijr\ braç 
esbandí el marbre, causant un estrèpit eixordant de vidre 
i quíncalla. Esgrimint la torxa, esclafà els tubs i pots que 
quedaven en terra. Furiós, acabà d'esmicolar-los amb el peu 
i abandonà la cel·la. Mirant enrera, encara copsà el vel l , 
ajupit, recollint quatre bocins de ferralla. 

Adelard havia morí just després d'aquell incident. Ara 
descansava, exànime, al fons del llac. I Hug recordava els 
plors inútils, els capvespres d'angoixa. O les llàgrimes vitro-
ses, quintaessència de la crispació, que crivellaven el fang 
del temple. Tot retornava quan la fi Q^a propera. El passat 
es feia inapel·lable. 
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La reixa xisclà en obrir-se. Un seguit de torxes empai
taven la negror de ia cripta. Darrera, entraren els magis-
trats. Taciturns, muts, ocuparen els seus llocs respectius.: 
El Gran Mestre alçà la veu: 

—Hug de Strondheim, Predilecte de Bersonbrück! Escol
teu, que aquests són els càrrecs imputats contra vós: 

Complicitat amb Adefard de Savoia, conegut activista 
subversiu, depurat per la Justícia fa sis anys. 

Delicte de sedició, per intent de rebel·lió i aixecament 
dels adscrits a la gleva. 

Heretgia, per infondre falses informacions entorn a la 
Crònica Suprema, i sembrar el duble religiós entre els de
vots, I l'Oracle Diví, f'únic i veritable Jutge, us ha trobat 
culpable de tots tres. Reconeixeu la vostra culpa? 

—Suposo que sf. 

-—Els magistrats ací presents, adscrivint-se a la infinita 
misericòrdia divina, han pres la següent resolució: 

Se us concedeix la gràcia d'escollir entre la redempció 
o la mort pagana. Podeu elegir entre ser depurat al Llac 
Inviolable.., o esdevenir el proper magistrat. 

L'acusat empal·lidi. Vora l'altar, un dels ciris tremolà i 
acabà per extingir-se. Un fi let de fum es formà, impertor
bablement, fins atènyer el sostre. Hug s'adreçà als erudits: 

—Vul l que em digueu, Gran Mestre, què heu fet amb 
el racionalisme. 

—L'hem enterrat-
El predilecte de Bersonbrück es redreçà i serrà fes dents, 

Féu un pas endavant, el cap cot: 
—Doncs, enterreu-me a mi també, 
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